EIX2ATQI'H
INTRODUCTION



Au cours de I’évolution historique des peuples, on observe que les divers
conquérants ont toujours cherché & imposer leur ordre juridique, en organisant
selon leurs propres régles 'administration des populations conquises, créant ainsi
les conditions nécessaires pour un contrdle plus efficace. Dans le domaine du droit
privé par contre, divers facteurs conduisent au traitement moins strict des conquis,
au niveau juridique, leur laissant d’habitude la possibilité de faire leurs transac-
tions selon leur propre systéme juridique (principe de la personnalité de la loi)'. 11
est bien évident qu’une partie des réactions était ainsi maitrisée, du moment que
lintérét des populations conquises s’était concentré, au moins & un premier niveau,
a la conservation des institutions de leur vie quotidienne.

Malgré leur caractere simplificateur, ces considérations théoriques trouvent
un champ d’application propice dans le cas du droit post-byzantin. Pour mieux
comprendre ses réalités, il faut évidemment délimiter son application dans le temps
et 'espace et tenir compte de la diversité des états formés sur les territoires de
I’empire byzantin, étant donné que la tradition juridique du lieu avait été par la
suite envisagée de maniere différente par chacun des divers conquérants.

1. La notion de droit post-byzantin et ses limites chronologiques et territoriales.

Le terme «droit post-byzantin»®, généralement accepté, se rapporte au droit des
régions qui sont passées sous la domination ottomane aprés la conquéte définitive
de létat byzantin en 1453. Le méme terme décrit assez clairement le droit des
populations de ’empire byzantin qui sont passées sous la domination de puissances

1. V. a titre indicatif Despina Tsourka-Papastathi, «Les institutions du droit privé: Mécanismes
d’équilibre entre systémes de droit concourants et concurrents», Byzantina - Metabyzantina. La
périphérie dans le temps et I’espace, Actes de la 6° Séance pléniére du XX° Congrés international
des études byzantines, Paris 2003, pp. 146-150, 156-157.

2. V. en ce sens D. Ghinis, Esquisse de droit post-byzantin, Athénes 1966, pp. 8-9; M. Tourtoglou,
«Remarques concernant le “droit post-byzantin et son cours d’évolution», FEBX 50 (1999-2006),
318 (= M. Tourtoglou, Etudes d’histoire du droit grec, vol. 4, Athénes 2004, p. 70).



2Ty 16Topint) Topela TV Aaov ot xdfe popenc xataxtnTéc emdidx0LY TNHY
emPoiy) TG Suxt)c Toug dMEboLag TAENG, 0PYAVAOVOYTAG TLG XTNGELS TOUG GUULPL-
VO [LE TOUG OLXOUG TOUG OLOLXTTIXOVG XOVOVES XOL ONLLOVEYOVTHG UE OUTOY TOY
TPOTO TG aTapalTnTeS TPOLTODEGELS Yot TOV ATOTEAEGUATINGTEPO EAEYYO TV
xotoxTNREVOY Thnfuoudv. Ztov topéa Tou tdwTixold Suxalov avtifleta, ool
Tapayovreg xabloTody Toug eTuPlaEY VS YAAAPOTEPOLE GTY) YOULXT LETAYELPLOT)
TOV XATARTLEVWY, APTVOYTHG TOUG TLG TEEPLOGOTEPES POPEC VoL SLKALOTIPAXTOVY e
Bdom o b Toug Suxatind cloTwa (apy? TNG TEOCHTLXOTNHTAG TOL dxalov)'. Me
) pebddevon avth elval xatavontéd, 0TL TeploptleTar Eva LEpog TwY avTLdpdcEWY,
Qo) TO EVOLAPEPOY TWY XATAXTNLEV®Y TANOLGUAOY ETIXEVTPMYETAL, GE £VaL TTPOTO
TOLAAYLETOV eTiedo, 611 Sathenoyn Twy Beopdv ¢ xabnuepvic Toug Lwng.

O Bewpntixol avtol TEOBANUATIONOL, Topd TOV ATAOUGTEUTIXG TOUG Y APAXTTO,
Bploxovy Tpbopopo edapog 6Ty TpaypatixoTnTa Tou petaBulavtivod Suxaiov. Bé-
Bowtar yroe TNV xah0TEPT %atavdr ety Tov Oo Tpémer va TposSiopLoToly To ToTLXd xot
yeovixd 6pLa Tou xot vor Anebel VTTOYY N TOLKLALL TWY XPATIRMY LOPPWILATWY TTOU
dnpovpynlnxray ota edagn g Pulavtiviic avtoxpatoplac, agod 6to xabéva amod
QUTA 1) TTPOUTIAPY OUCHE YOULXT TIOPAS0GY) AVTLLETWTILOTNXE SLAPOPETIXA.

1. H éwoia, ta tomxd xar yoovixd dpia tov petafolavtvod duxaiov

O dbnrpog 6poc «petafBulovtive Sixaton’, avagépetar xat apyds 670 dixalo TV
TEPLOY OV EXELVWY, TIOV PETE TNV 0pLoTIxXh %atdhucy) Tou Bulavtivod xpdtovs to 1453
Beebnray peoa ota Gpra ¢ obwpavinne avtoxpatoplac. O tdiog dpog mepLypdgpet

1. Bx. evdewxt. Despina Tsourka-Papastathi, «Les institutions du droit privé: Mécanismes
d’équilibre entre systemes de droit concourants et concurrentsy», Byzantina - Metabyzantina. La
périphérie dans le temps et I’espace, Actes de la 6° Séance pléniére du XX° Congrés international
des études byzantines, Paris 2003, co. 146-150, 156-157.

2. B oyer. Ixivne, Heplyoauua, oc. 8-9- M. Tovptdyhou, dlapatnenoeic avagpepbpevee
oto «(MetaPulavtve Alxaton xar oty elehitiny tou mopetan, EEBY 50 (1999-2000), 318
(= M. Tovptéyhov, Meletiuata lotoplag EAdnpixod Awaiov, . 4, Abfva 2004, . 70).
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occidentales’ apres la IV* Croisade et la chute de Constantinople en avril 1204". Avec
la Partitio Terrarum Imperii Romaniae’ bien connue, les Croisés se sont partagé
les territoires de Byzance, créant dans son espace vital une série de petits états sous
la suzeraineté de I’Empire Latin de Constantinople, dont dérivait leur légitimité
et auquel ils étaient attachés par des liens de vassalité’. Une partie importante des
territoires fut acquise par la République de Saint Marc. La contribution décisive
des Vénitiens et particulierement celle du Doge Enrico Dandolo au transport des
troupes croisées fut récompensée par la cession de vastes possessions en Orient, ce
qui permit a la Sérénissime de mettre en place un état “colonial” trés étendu et
d’acquérir en fait le controle du commerce en Méditerranée orientale’.

3. A ce sujet v. I. Visvizis, «Le probleme de Phistoire du droit post-byzantiny, Epetéris
tou Archeiou tés Historias tou Hellénikou Dikaiou (= EHHD) 6 (1955), 131, note 1 ; Ghinis,
op.cit., pp. 9-10.

4. Au sujet de la IV Croisade et de ses effets v. a titre indicatif N. Oikonomides, «La dé-
composition de 'empire byzantin a la veille de 1204 et les origines de Pempire de Nicée: & propos
de la Partitio Romaniae», Actes du XV* Congrés international des érudes byzantines, Athénes
1976, pp. 3-28; J. Richard, «La féodalité de I’Orient Latin et le mouvement communal : un
état des questions», Structures féodales et féodalisme dans I’Occident Méditerranéen (X-XIIF
siecles ), Roma 1980, pp. 651-665 ; D. Jacoby, «From Byzantium to Latin Romania: Continuity
and Change», Latins and Greeks in the FEastern Mediterranean after 1204, Aldershot 1989, pp.
1-44; T. Madden (ed.), The Fourth Crusade: Event, Aftermath and Perceptions, Aldershot 2008.
Cf. aussi le volume d’études de J. Richard, Croisades et Etats latins d’Orient, London 1992.

5. V. texte chez G. Tafel, G. M. Thomas, Urkunden zur dlteren Handels und Staatsgeschichte
der Republik Venedig, vol. I, Wien 1956, pp. 464-468; A. Carile, «Partitio Terrarum Imperii
Romaniaen, SV 7 (1965), 125-305 (lemmes 6 et 7 du présent volume). Cf. aussi Oikonomides,
op.cit., pp. 3-28.

6. V. a titre indicatif D. Jacoby, La féodalité en Gréce médiévale. Les *“Assises de Romanie’ :
sources, application et diffusion, Paris—The Hague 1971; P. Edbury, «Feudal obligations in the
Latin East» ; Byzandon 47 (1977), 328-356; A. Carile, «Signoria rurale e feodalismo nell’impero
latino di Constantinopoli (1204-1261)», Structures féodales et féodalisme dans I’ Occident Médi-
terranéen (X“XIIF siécles ), Roma 1980, pp. 667-678; B. Arbel, B. Hamilton, D. Jacoby (eds.),
Latins and Greeks in the Eastern Mediterranean after 1204, London 1989; D. Jacoby, «New
Evidence on the Greek Peasantry in Latin Romania», Porphyrogenita, Essays on the History
and Literature of Byzantium and the Latin East in Honour of Julian Chrysostomides, Aldershot
2003, pp. 239-252.

7. A titre indicatif v. Ch. Gasparis, «Byzance et Venise. L infiltration vénitienne en Orient»,
Venetiae quasi alterum Byzantium, Aspects de [’histoire de [’ hellénisme sous la domination vé-
nitienne, Documents d’archives, Atheénes 1993, pp. 81-118; Gasparis, Venetiae quasi alterum
Byzantium, pp. 120-172; D. Jacoby, «The Venetian presence in the Latin Empire of Constanti-
nople (1204-1261): The Challenge of Feudalism and the Byzantine Inheritance», Jakrbuch der
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LE apxeT? cagnvetn To dixato Tov TAnbuspdv Trg Bulavrivie autoxpaTtoplag, oL 0ToloL
UETE TV TETAPTY GToLPoQopla xaL Ty dAwey e Kovetavtivedmodne tov Ampiilo
tou 1204°) mépaosay oty nuplapyia dutixey Suvapewy'. O otavpopbpol pe tHy
nepipnun Partitio Terrarum Imperii Romanie’ polpasay petafd toug ta eddgn tov
Bulavrion, dnutovpydvras 6710 Lotind Tou ympo wio oeLpd amhd wixpd wpatidio pe
emuuplapyn ddvapy T Aatixd autoxpatopia T Kwvetavrivedmolns, amd Ty
ool avTAOOGAY TN YORLULOTYTE Toug, cuvdebpeva pall T e decpols geoudap)ixuns
VTOTENELLG . 2NUAVTLXT] ETTLOMG LEplda atd To edagy THpe %o v Anpoxpatio Tou
Avyiov Mépxov. H amogaciotinyy cupfort) tov Bevetov xou diattepa tov Adyy
Enrico Dandolo otn petagopd twv otavpogopixmy otpateupatmy, avrapelpbnxe
UE TNV TAPUYMEYCT CNLAVTIXMDY XKTNCEOV 6TV AVaTON?), YEYOVOS OV ETETPEYE
otV [oahnvotdty) vo 0pyavmoeL Evar EXTETAUEVO ATTOLXLAXG XPATOG KAL VoL ATTOXTYGEL
TOV 0UGLAGTIXG EAEYY0 TOu euTopiov otny Avatolixn) Mesbyelo.

3. T v A" Zrawpogopio xar Tig emimtmosts T PA. evdewxt. N. Oikonomides, «La décom-
position de 'empire byzantine & la veille de 1204 et les origines de 'empire de Nicée: a propos de
la Partitio Romaniae», Ipaxtixa 15™ Aiehvots Zvvedolov Bolavtiwdw Zmovdaw, Abfva 1976, oo.
3-28- J. Richard, «La féodalité de I’Orient Latin et le mouvément communal: un état des questions»,
Structures féodales et féodalisme dans I’ Occident Méditerranéen (Xe-XIlle siécles), Roma 1980,
66. 651-665 D. Jacoby, «From Byzantium to Latin Romania: Continuity and Change», Latins
and Greeks in the Fastern Mediterranean after 1204, Aldershot 1989, oo. 1-44- T. Madden (ed.),
The Fourth Crusade: Event, Aftermath and Perceptions, Aldershot 2008. IIpBh. emiong xor tov
t6po pehetdy tou J. Richard, Croisades et Etats latin d>Orient, London 1992.

4. Bl oyer. L. BuoBilne, «To mpdBrnua e iotoptag Tob petafulavrivol Suatovn, Eretnoic T00
Apyelov tijs Toroplag tod Ellypwixod Aixaiov 6 (1955), 131, vrooqu. 1+ I'wivye, 6.7 c6. 9-10.

5. Bi. oyer. G. Tafel, G. M. Thomas, Urkunden zur dlteren Handels und Staatsgeschichte der
Republik Venedig, ©. 1, Wien 1956, 66. 464-468- A. Carile, «Partitio Terrarum Imperii Romanie»,
SV 7 (1965), 125-305 (Mhppo 6 %o 7 tou mapbvroc). [lpPh. emione Oikonomides, 6.7., oo. 3-28.

6. Bi. evdewr. D. Jacoby, La féodalité en Gréce médiévale. Les «Assises de Romaniey sources,
application et diffusion, Paris—La Haye 1971+ P. Edbury, «Feudal Obligations in the Latin East»,
Byzantion 47 (1977), 328-356- A. Carile, «Signoria rurale e feudalismo nell’impero latino di Con-
stantinopoli (1204-1261)», Structures féodales et féodalisme dans I’ Occident Méditerranéen (X-XIII
siecles ), Roma 1980, 66. 667-678 B. Arbel, B. Hamilton, D. Jacoby (eds), Latins and Greeks
in the Eastern Mediterranean after 1204, London 1989 D. Jacoby, «New Evidence on the Greek
Peasentry in Latin Romania», Porphyrogenita, Essays on the History and Literature of Byzantium
and the Latin East in Honour of Julian Chrysostomides, Aldershot 2003, oo. 239-252.

7. Bh. evdeixr. X. l'aonapng, «Buldvrio xow Bevetia. H Beverind dieioduoy oty Avarrorn),
Venetiae quasi alterum Byzantium, Oyewg tnc 1otoplag tov fevetoxgatoduevov eAdnviouod, Ao-
yewand Texprjora, Abve 1993, co. 81-118- Tdorapne, Venetiae quasi alterum Byzantium, oo.
120-172- D. Jacoby, « The Venetian presence in the Latin Empire of Constantinople (1204-1261):
The Challenge of Feudalism and the Byzantine Inheritance», Jahrbuch der Osterreichischen
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[’appartenance de cette période au droit post-byzantin, a été par le passé plusieurs
fois mise en question par nombre d’historiens du droit. Leur argument essentiel
était que, méme apres la conquéte de 1204 et la fondation de 'empire latin, I’état
byzantin n’avait pas cessé d’exister sous la forme d’états qui lui avaient succédé,
nommément le royaume de Nicée, de Trébizonde et celui d’Epire, ot la production
du droit ne s’était pas interrompue. A plus forte raison ceci est valable apres 1261,
date a laquelle Constantinople a été reprise par les Byzantins et I’empire romain
d’Orient a été rétabli, au moins théoriquement, au niveau politique et idéologique.
Ces historiens ont proposé 1453 comme début de la période du droit post-byzan-
tin, date a laquelle la prise de la capitale byzantine par les ottomans signifia la
dissolution définitive de ’empire et sa substitution par un autre état souverain avec
une organisation politique, administrative et juridique consistante®. Ce point de vue
ne tient pas compte cependant d’un parametre important : [’empire byzantin a
peut-étre continué d’exister durant 'occupation latine, mais la plupart des régions
conquises n’ont jamais été récupérées par I’état byzantin ; elles sont restées sous la
domination des occidentaux jusqu’a leur intégration a I’empire ottoman ou bien,
beaucoup plus tard, a I’état grec moderne, suivant en réalité leur propre cours en
ce qui concerne le droit. Malgré le fait que le rayonnement du droit byzantin ait
continué dans ces régions —déterminant les rapports de la population subjuguée
et exercant une certaine influence sur les conquérants—, on ne peut ignorer ni les
blocages existants ni les éléments particuliers que le droit de ces régions a requ
d’une maniére ou d’une autre, le résultat étant que plusieurs fois 'on observe une
différenciation importante du droit appliqué dans le reste de Pempire.

Les changements subis par le droit dans tous ces petits états féodaux formés sur
les territoires conquis ne peuvent étre cependant pris en considération de maniere
uniforme. La faiblesse du pouvoir politique de ces états de courte durée, avec des
frontieres qui changeaient continuellement, a bloqué la formation d’un systeme ju-
ridique uniforme qui aurait envisagé les populations autochtones de maniere globale
au niveau du droit. Compte tenu de ces faits, les Croisés ont continué d’appliquer

Osterreichischen Byzantinistik 43 (1993), 141-201 (= D. Jacoby, Byzantium, Latin Romania and
the Mediterranean, Aldershot 2001, no. VI); Claire Judde de Lariviere, Naviguer, commercer,
gouverner. Economie maritime et pouvoirs & Venise (XV*-XVI' siécles), Leiden—Boston 2008;
Maria Pia Pedani, Venezia porta d’Oriente, Bologna 2010.

8. V. Tourtoglou, op.cit., 318-319 (= pp. 70-71), ou la bibliographie plus ancienne.
Cf. aussi G. Nakos, «Le probleme des limites essentielles du fonctionnement du droit grec
post-byzantinn, Hommage & Konstantinos Vavouskos, vol. A’, Athenes 1989, pp. 253-286;
Tsourka-Papastathi, op.cit., pp. 141-142.
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H évraln e mepLodouv ¢ Aativixne xuplapylag 6Ty éwola tou petaBulavtived
Suxatov €yet appiolnrniel enavethnupéves oo Taperdoy amod apxetols LoTopLxolE TOU
duxatou, pe Bacind emyelpnue, 6TL xoL Letd Ty aAwer Tou 1204 xou tnv 18puer e
AUTLVIXTG GUTOXPUTOPLAG, ) %paTixh) LTOeTaGY) Tou Bulavrtiou dev émade va voloTatol
oto Suddoya xpatidio tne Nixatag, tng Teamelodvrac xar tng Hrelpou xaw vor mwopdyet
Sixato. [lod) mepioottepo patota peta to 1261, omére pe v avaxatahndy g
Kaovetavrivoirolne amé toug Bulavtivoie, v toyde ¢ avtoxpatopiag, ot Bempnrind
TOLALYLGTOY eTtimedo, amoxatasTalnxe TOATIXG %ot WOE0AOYIXE TNV TPOTEP XATAGTAGY]
tng. H ouyrexpipévny pepldo 1oTopimy TPOTELVEL (G ATOXAELGTIXT) AQPETYPLA EVAPEYS
e mepLodov Tou petafulavtivod Suxatou to 1433, bdtav v mraon g Bulavtivig
Tpwtedovsag 6Tous ofwpavolc oNpave TV 0pLETIXY XATANIGY) TG AUTOXPATOPLIG KAl
TNV UTOXATAGTAGT TG ATO €V GANO ETILXUPLAP)O XPATOS [LE CUYRPOTNLEVY SLOLXYTLXY),
TOATLY) %ot Quotxd Suanind) opydvewon’. H dmoln dpwe auth dev AapPdver vtody
™6 plo onpavtind) Tapapetpo. Mmopel dnradn 1 Bulavtivi) autoxpatopio voo GuvéyLoe
VoL UPLETOTOLL, GO OL TIEPLEGOTEPEG ATO TLG XATUXTHUEVES TEPLoYES Oev emaviAbay
ToTE 6TOUG XOAToUS Tou BulavTivod %pdToug, aAd TOLPEWELVAY GE UTLXY XLPLXE) Lo
LELPL TNV EVOWUATOGT Toug elte 6Ty ofopavint autoxpatopla eite TOA) apyOTEpPY
670 VEOEAMNVIXG %0ppb, axorovlmvrag oty TparypatikdThTo pior Sted) Toug Sualiny)
mopeto. Ko o’ 6ho mou v axtvofolio Tou Bulavtivold duxalou cuvéyiee va vploTo-
To 6TLg TepLoyég awtég, xabopilovrac Tic 6yéoeis T uTodoV my xat emnpedloviag
TOUG XUTOXTYTEG, XAVELG OEY LTTOPEL Vor TopatBAEYEL OUTE TLG UTIAPY OUGEG LYRVAMGELS,
0UTE %ol ToL LOLULTEPOL EXELVOL GTOLYELX TIOU TO OLXALO TGV TEPLOY OV AUTGY TPocEhafe
LE TOV &var 1) TOV GAAO TPOTIO, Pe ATOTENEGUA TIOANEG QOPEG VoL SLLQOPOTIOLELTAL GE
onuavtid Palpd amé autd THg LTHAOLTYG auTOXPATOPLAG.

Obte dpowg %ot ov Suxatixés petaforéc o Gha auTd To PeEOLSAPY NG XPOTLOL
dev elval Juvatéy v avTLeTOTLoToY pe evialo Tpomo. H aslevic moltind) woyic
TOY GTAVPOPOPLUOV XPATOV Ue T7) Ppoydfto Sudpxeto xal To Stoprds ueTaBahhopeva
GUY0pa, EUTOBLEAY TN SLALOPPOGY) EVOG EVIALOV VOULXOD GUGTAUATOG Xal oG GLVOALKTG
Suxatint)g avTLReTOTLoNG Twv vTomiov thnbuswdv. Me Basy avtd ta dedopéva, o

Byzandnisiik 43 (1993), 141-201 (= D. Jacoby, Byzantium, Latin Romania and the Mediter-
ranean, Aldershot 2001, ap. VI)- Claire Judde de Lariviere, Naviguer, commercer, gouverner,
Economie maritime et pouvoirs a Venise (XV-XVI® siécles ), Leiden—Boston 2008 Maria Pia
Pedani, Venezia porta d’Oriente, Bologna 2010.

8. BX. oyet. Tovptoydou, 6.1, 318-319 (= 6. 70-71) 6mov xow v madawbrepn BuBhoypapio.
[TeBx. emione I'. Néxog, «H mpofhnuatiny Twv ovslastixdy oplov Aettovpyiag Tou petofule-

vTvol elnvixol duxalown, Apidomua e tov Kovotavtivov Bafoboxov, ©. A'; Abhva 1989, oo.

253-286- Tsourka-Papastathi, 6.7, co. 141-142.
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leur droit propre —adapté autant que possible aux nouvelles circonstances—, tandis
qu’ils ont laissé les populations conquises régler leurs rapports selon leur propre
tradition juridique’.

Ces observations ne concernent pas évidemment toutes les régions conquises.
Les iles du Dodécanese par exemple, qui dés le début du XTIV siécle étaient gra-
duellement entrées sous la domination des Chevaliers Hospitaliers, ont connu un
régime politico-juridique particulier”. Ceci est aussi valable pour les territoires
passés sous la domination de Venise. La république de Saint Mare, qui constituait
déja un état bien organisé, avec une législation bien déterminée, avait au fur et
a mesure mis en place une politique coloniale qui lui permettait de s’adapter aux
circonstances particulieres en tenant compte des facteurs géopolitiques. Bien entendu,
dans le cadre des mécanismes susmentionnés, Venise accordait plus d’importance a
faire prévaloir son organisation administrative et son droit public'. Sur un plan
théorique, Venise cherchait naturellement a introduire en méme temps son droit
privé, quoique plusieurs fois elle ait dit s’adapter aux spécificités de chaque région
en adoptant un modele juridique plus flexible et en reconnaissant des institutions
qui étaient déja adaptées aux réalités locales.

Cette tactique fut suivie par la Sérénissime dans toutes ses possessions dans les
cas ou cela était dicté par ses intéréts. Les sources juridiques ne cessent d’évoquer le
«usus grecorum», la «consuetudo tempore grecorum» ou simplement la «consuetudo
terren, c’est-a-dire les anciens us et coutumes de I’époque byzantine'. Ceci desservait

9. V. a cet égard Visvizis, op.cit., 137-140. Cf. aussi Tourtoglou, op.cit., 328 (= p. 80).

10. V. a titre indicatif Z. Tsirpanlis, «Nouvelles informations sur la position des Grees or-
thodoxes de Rhodes fournies par des documents inédits des Hospitaliers», Etudes sur [’ histoire de
Rhodes aux temps des Hospitaliers, Thessaloniki 1970, pp. 9-53 (= Z. Tsirpanlis, Rhodes et les
iles Sporades Méridionales aux temps des Chevaliers Hospitaliers (XIV-XVI* siécles). Collection
d’études historigues, Rhodes 1991, pp. 254-286, n° XII); A. Luttrell, «Feudal Tenure and Latin
Colonization at Rhodes: 1306-1415», English Historical Review 85 (1970), pp. 755-775 (= The
Hospitallers in Cyprus, Rhodes, Greece and the West 1291-1440, London 1978, no. IIT); A.
Failler, «L.’occupation de Rhodes par les Hospitaliersn, REB 50 (1992), 113-135; A. Luttrell,
«The Greeks of Rhodes under Hospitaller Rule, 1306-1421», Rwista di Studi Bizantini e
Neoellenici 29 (1992), 193-223 (= The Hospitaller State on Rhodes and its Western Provinces,
1306-1462, Aldershot 1999, no. III).

11. V. en ce sens Visvizis, op.cit. , pp. 140-144 ; cf. aussi Tourtoglou, op.cit., 328-329
(= pp. 80-81).

12. V. a titre indicatif Chryssa Maltezou, «Statuta et consuetudines della popolazione greca
della Romania Latina»n, Awi del III Seminario Internazionale di Studi Storici, Da Roma alla
Terza Roma, Popoli e spazio romano tra diritto e profezia, Napoli 1986, pp. 442-447 ; Eadem,
«Byzantine “consuetudines” in Venetian Crete», Dumbarton Oaks Papers 49 (1955), 269-280;
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EV GTAVPOPOPOL GUYEYLEAY Yor SLETOVTAL ATth TO StxG TOUG BiXAL0 — TPOGUPLOGUEVO
%ot To Suvaty 6TLG vées ouvifres, ev ol xataxTwévol agebnxray va pubuilovy
TIG 6Y£€0eLs Toug pe Phom TNV TEobeLeTapevy vopixy) Tous Topadocy’.

BéBoa ov mapatnpnoeis autéc dev apopoly GAEC TLG RATAXTNWLEVEG TEPLOYEC.
Toe Awdexavnoa yioa Tapdderypa, Tou N8N awd Tic apyés Tou 14” avdve dpyLoay vo
TepLépyovTaL oTadond 6Ty xuptapyia Ty loavwitay Inrotay, yvapicay éva tdaitepo
Suanomoltixd ovotnpe’. Try i3 eiedva Tapovstalovy xar T eddgn wou Peebnxay
oty xuplapylo Tng Bevetiac. H dmpoxpatio tou Ayiou Mapxov, mov amoteholce
xpatoc dueatov pe 707 xabopiopévy vopobesio, Stapbppwos cuv Tw YoV pia TE-
TOLOL OLTCOLXLOXT) TEOALTLXY), OV TNG ETETPETE VoL TPOCUPWLOLETAL GTLS LOLULTEPES GUY-
Ofxec, rapPavovrag vody ThHe Toug YewTOATIX0VG TapayovTes. AuTovénTo lval
OTL OTOL TAALGLEL TOV TOUPATIAVE WY AVIGLGY LEYUAITERT GNLAGLE SVOTAY 6TV
ETUXPATNCN TNG QNG TNG SLOLXNTIXNS 0PYAVWEYG XAl TOU Otxol Tng d7posiov
duxatov'. Quokd oe Oewpnting eminedo 1 Beveria emedimxe xat tny mopdhiniy
el YY) Tou LBLOTIX0D TG dixalov, Top  GA0 TOL TOAMEG POPEC AVAYXAGTIAE VoL
TPoGaproGTEL 6TLG LdlatTepbTTeg TG *dfe Teproyng, viobetdvrag éva Suxatind
TPOTUTO TEPLOGHTERD €LEMXTO ot avaryvwptlovrag Tpobmapyovres Beopoic 10y
TPOGAPPLOGUEVOUG GTNYV TPAYULATIROTYTAL.

H roxtieny awth) axorovbinre améd tnv Ladnvotdry oe dhec Tig xthoelg g
Waitepa 6Toy AoyoL oxomnoTyTes To emePaliay. O vopixés Tnyés dev madouy va
eTxahoDVTOL TO (usus grecorum», Ty «consuetudo tempore grecorum» 1) amwAd TNV
«consuetudo terre», moratdtepeg dnhadn ouvieiec xar tomixa b avarydpeve
oo Pulavtvd ypovia’. Kot tétolo 6yL péve ebummpertodos Adyous ecmTepinng

9. Bi. oyer. BuoBilne, 6., 137-140. IpP. entone xar Tovpréyov, 6.7, 328 (= 6. 80).

10. Bi. evdewer. Z. Torpmaviie, «Néa ororycio oyetina pé ) 0éon tév EMvov 6p0odéEwmv
THe Pédov &md dvéxdota inmotina Eyypage (1451-1453)n, Meléres yia i iotopla tijg Pddov
oTd yedvia 1@ mmotdy, Oescahoviny 1970, 6. 9-53 (= Z. Towpravine, H Pddoc xar ov No-
Tieg Zmopades ota yoovia tov lwavwrdy Inmordy (14716™ au. ), Zviloyi wotogxdy peletaw,
Pédoc 1991, oo. 254-286, ap. XII)- A. Luttrell, «Feudal Tenure and Latin Colonization at
Rhodes: 1306-1415», English Historical Review 85 (1970), oo. 755-775 (= The Hospitallers
in Cyprus, Rhodes, Greece and the Wesr 1291-1440, London 1978, ap. II)- A. Failler, «I.’
occupation de Rhodes par les Hospitaliers», REB 50 (1992), 113-135- A. Luttrell, « The Greeks
of Rhodes under Hospitaller Rule, 1306-1421», Rivista di Studi Bizantini e Neoellenici 29
(1992), 193-223 (= The Hospitaller State on Rhodes and its Western Provinces, 1306-1462,
Aldershot 1999, ap. I11I).

11. Bi. oyer. BuoBilyg, 6.7, 140-144- TTpPh. emione Tovptoyhov, 6.7., 328-329 (= oc. 80-81).

12. B evdeier. Chryssa Maltezou, «Statuta et consuetudines della popolazione greca della Romania
Latinan, Awi del 11T Seminario Internazionale di Studi Storici, Da Roma alla Terza Roma, Popoli e
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non seulement sa propagande a Iintérieur de ses possessions, créant I'impression
que la Sérénissime se substituait pleinement aux droits et obligations du pouvoir
impérial byzantin, mais avait aussi graduellement consolidé une tactique d’échanges
culturels et juridiques entre conquérants et conquis.

Ayant comme point de départ I'an 1204, que nous considérons plus correct, la
période du droit post-byzantin se termine en 1835" par le décret du 23 février/7
mars «Sur la Loi Civile», qui stipule que jusqu’a la publication du Code Civil
seraient appliquées en tant que droit en vigueur les lois des empereurs byzantins «...
comprises dans I’Hexabiblos d’Harménopoulos ...», ainsi que les coutumes qui avaient
été imposées par «... I'usage long et ininterrompu ...»". Ces limites chronologiques
ne sont pas valables pour tous les territoires sous domination étrangere, étant donné
que pour plusieurs d’entre eux lintégration a P’état grec moderne s’est effectuée
par étapes ( les Iles Toniennes en 1865, Samos en 1897, la Créte en 1912 etc.).
Ce sont précisément ces dates qui doivent étre prises en compte pour déterminer la
fin du cours historique du droit post-byzantin dans la région respective®.

2. Esquisse de [’Histoire du droit post-byzantin de [’Hellénisme sous la

domination latine. Observations méthodologiques et critéres.

L’absence d’un état unitaire et d’un systeme juridique commun a du moins
jusqu’a présent empéché les historiens du droit de s’occuper en détail du droit des
petits états latins qui ont succédé a Byzance dans diverses régions de Iempire. 11
semble que seulement certaines institutions administratives et juridiques isolées ont
été étudiées; il ne peut donc étre question d’études complétes sur les institutions
du droit. Cest pourquoi la description du régime juridique des régions byzantines
sous domination latine présuppose évidemment la rédaction de travaux spéciaux,
qui traiteraient a fond de la diversité des ordres juridiques paralleles en vigueur
dans un méme espace territorial (pluralisme juridique)®.

Malgré ces lacunes, il faut noter que la collection et I’édition des sources juri-
diques relatives a cette période a commencé déja depuis le milieux du XIX‘ siecle',

N. Oikonomides, «Il livello economico di Creta negli anni intorno al 1204», Venezia e Creta,
Venezia 1998, pp. 175-181.

13. V. Ghinis, Esquisse, p. 9.

14. Lydia Paparriga-Artemiadi, «Introduction», dans Paparriga-Artemiadi, Arnaoutoglou,
Chatzakis, Fsquisse, p. 123.

15. V. Tourtoglou, op.cit., 338 (= p. 90).

16. V. a titre indicatif Tsourka-Papastathi, op.cit., pp. 159-161.

17. V. Lydia Paparriga-Artemiadi, op.cit., pp. 125-133.
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TpOTAYAVOaG, SlvovTag TNV evtUTwer 6Tt v Bevetio umeisepydtav mAnpwc oTa
Suxatdpate xal Tig LToypemoels TN Bulavtivg autoxpatopixnc eLovslag, ahd
RO TTUYLOGE GLY TG YPOVER (Lo TOXTLXY) TTOATLGUIXOV XL SLXALIXMY VTUAALY DY
HETAED XATARTNTMY XL KATAXTNLEVOV.

Me oplérepn howmov agetnpio to 1204, v mepiodog tov petaBulavrivod dixaiov
teppatiletar o 1835 ombte pe to Sdraypa tne 23 Oefpovapion/7* Maptiou
dlept [Tohrixod Népovn, xabopiotnre 611 toydov Sixato uéypr xat 7 dnpociev-
on [ohtinod Koduxa, amotehody ov vopor Ty Pulaviivey auToxpatépmy «... ol
nepleyopevor eig THv EEaBLProv tol Apupevoroddov ...» xabaog o to Ebpa mou
eméPade ... 7 Tohuypdvia xal &dtdxomos cuvhleix ..»'". To ypovodroyind auté bpto
dev 1oy vetL e£loou Yo Gha To ToPATIAVe €8P, aQoD 7 EVOWMPATWEY) TOMOY Ao
QUTE GTO VEOEAANVIXO XPATOC EYLVE GTAOLAXA GE OLUQOPETIXEG Y POVIXES GTLYMUEG
(ta Emravnoa to 1865, 1 Zapog to 1897, 1 Koty 1o 1912 »1h.). Eivaw axpifaoc
auTd T Y povohoyied opbonua, To omola Ho mpémer vau Anpbodv umodn we onpela
MhEnS g toTopuens Sadpopng Tou petaBulavrivod duxaiou'.

2. To Ileptygapua Iotogiag tov Metafvlavtvod Auxaiov Tov Aatwoxpatoduevov
E2dapiouod. Mebodoloyixés mapatnonoeis xar xoirnota.

H amovsta plag eviatag xpatin)c UTGOTAGTG %ol EVOG XOYOD VOULXOD) GUGTAUATOS
aTETPEYoY, UEYPL CTLYING TOLVALYLETOY, TOUG LETOPLX0VG Tou duxatou va acyoinfody
EUTIEPLOTATMREV LE TO BIXL0 TV AATVIXMY %paTtdiwy Tou Stadéy Onray edapind
1 Pulavrivy) autoxpatopla. ATocTacpatind wovov gaivetar vo Eyovv peretnlel
KATCOLOL EUOVOUEVOL StotxyTixol xot Suxatixol fecpol. Lta mhaicta ¢ LdLac
Aoyixc Sev propel vou yiver Aoyoc v cuyypaet Eionynoewmy Awatov. Kou auto
YLOTL 1) TEPLYPAPT) TNG SLXALIXTG XATACTAGYG TWV AATLVOXPATOVUEVOY TEQLOY.MOY TOU
Bulavtiov mpobmobérer ehroya 1 dnplovpyio ey mptoTmy elonynoemy, oL oTmoleg
O avapepovtar Stefodixd T060 6TV VELOTAWLEVY) ETEPOTYTA TWY EWOLKY TAEEWY
660 xal GTNY avopPLEPNTYTH ToHpaANAGTNTE Tous (Vopixds mhovpahiaoe)®.

Hopa tic eMetderg avtéc Ha wpemer va TovioTel 6T 7 TEPLELANOYT XaL ¥) Ex306T)

spazio romano tra diritto e profezia, Napoli 1986, o6. 442-447- ¢ (Surc, «Byzantine «consuetudi-
nes» in Venetian Creten, Dumbarton Oaks Papers 49 (1995), 269-280- N. Oikonomides, «Il livello
economico di Creta negli anni intorno al 1204», Venezia e Creta, Venezia 1998, oc. 175-181.

13. B oyer. I'eivne, Ileplyoaupa, . 9.

14. Bi. oyer. Avdia amapphyo-Aptepiddy, «Ewaywynm, otov topo Harwappiyo-Apteptddy,
Apvaoitoyhov, Xatlaxne, [leolyoapua, o. 123.

15. B oyer. Tovptéyhov, b.m., 338 (= 6. 90).

16. Bh. evdeuer. Tsourka-Papastathi, 6.7., cc. 159-161.
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culminant en ces dernieres décennies. La dispersion de ces publications et surtout
leur caractere fragmentaire rend plus quimpérative la tiche de rassembler et de
traiter I’ensemble des sources juridiques publiées afin de faire saillir la diversité
des textes. La création d’un pareil instrument de travail, & multiple usage et par
des destinataires divers, semble avoir été ressentie comme nécessaire des le début
du XX‘siecle”, presque en méme temps que les premiéres publications importantes
de sources juridiques, pour étre enfin réalisée en 1966 par Démetrios Ghinis."

Le grand nombre, cependant, de sources juridiques post-byzantines publiées
depuis 1966 a ce jour, a rendu impérative la tiche de compléter I’Esquisse de
D. Ghinis. Pour cette raison, en 2005, sur linitiative de ’académicien M. Mé¢-
nélaos Tourtoglou, le Centre de Recherches de I’Histoire du Droit Hellénique de
I’Académie d’Athénes a entrepris de rassembler le matériel relatif, ainsi que de
remplir les lacunes de I'/squisse initiale. D’autre part, le volume et la diversité
des sources juridiques en langues autres que le grec a imposé leur rassemblement
en un volume séparé, d’autant plus que D. Ghinis avait surtout inclus dans son
ceuvre les publications de sources juridiques en langue grecque™.

Pour la composition de I’Esquisse des sources étrangeres, pres de 900 titres
contenant plus de 15.000 documents ont été indexés. Ces publications sont parues
jusqu’en 2007 tandis que celles parues au X1X* siecle sont prises comme point de
départ. Les principes généraux posés dans les Fsquisses antérieures ont été suivis
pour le traitement du matériel”. Les divergences que I’on pourrait observer tiennent,
pour la plupart, de la spécificité du matériel documentaire.

La grande gamme chronologique que couvrent les publications, par la force des
choses, nous a amenés a envisager de maniere différente les nombreuses rééditions
de plusieurs sources, a cause de I'importance des textes ou de 'acces difficile aux
anciennes éditions. Pour cette raison, des entrées ont été rédigées pour toutes les
éditions, tandis que des renvois en bas de page fournissent les correspondances né-

18. V. Paparriga-Artemiadi, op.cit., p. 127.

19. V. Ghinis, Esquisse ; Idem, «FEsquisse de Droit Post-byzantin. Premier supplémenty,
EEBX 39-40 (1972-1973), 201-246; Idem, «Esquisse de Droit Post-byzantin. Deuxi¢me sup-
plément», EEBY 39-40 (1972-1973), 201-246.

20. En réalité, peu de documents en latin et en italien y sont inclus.

21. Tout comme dans le volume précédent de I'Esquisse, 2007 a été retenu comme date
limite afin de laisser une marge de temps suffisante au traitement du matériel. Cf. en ce sens
Papariga-Artémiadi, op.cit., pp. 157-158.

22. Notre but est ici de signaler les spécificités qui se sont présentées au cours du traitement des
sources. Sur les régles méthodologiques en général v. Paparriga-Artémiadi, op.cit., pp. 155-164.
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TWY GYETIXAOV VORLXOY TNY®Y Eyet apyioel 137 amtd ta péoa tou 197 audva'’) yio va
xopuewlel Tig Teheutateg dexaeties. BéPata 1 StacTopd TmV exd66EmV %o xuplewg
0 ATOCTAGLATINGG TOUG Y apaxTnpus, xafioTd Tt Tapamdvew and emitantiny )
GUYREVTPWGT) %ol ETEEEPYAGLY TMY OYLOGLEVLEVMY VOULXAOV TTNYOV TTPOXELUEVOL Vo
KOTAGTEL QUVALTY) ) TTANPEGTERY ETOTITELL GAOL TOU QAGLATOC TGOV XELEV®Y. ATy
7 avayxn vy T dnupiovpyio evoc Tapbpolov epyalelon, TOIANG YETNONG KoL UE
eTepbuhnTOVG aTodENTES, QalveTan var yivetal avTihnTTh 6Tl apyés Tou 207 armva'
GYE0Y TToPAAAAL LE TS TPMTEG LEYAAES SNUOGLEVGELS TMV VOLXOV TTNYMY, YLl
va. viortonlel ev téher o 1966 amd tov Anpnrero 'nivy®.

Q61660 T0 €dpog TV petaPBulavtivey vourdy Tyywmy Tov exdolbnray amd To
1966 péypr onpepa xateotnoe emitaxtiny T cukTAnpwct tov [leprypapparoc Tou
A. I'xivy). T o Aoyo awté to 2005, petd and eonynoey tov axadnuaixod Mevéhaou
Tovptéyhou, To Kévrpo Epedvng e lotoptac tou EMmvixod Awatov ¢ Axadnyplog
Abnvov avérafe 1 cuyrévtpmern Tou oyeTivod vhxob xabmg xat T cupTAPwGT
Tov xevey Tou apyxol [leprypdppartoc. Hapadinia v Swurictomon tov Gyxou xal
TG TOLXLAOPLOPPLAS TMY EEVOYAWGE™Y VORIXGY TY®mY ETERAAAE T7) dnLovpyle evog
avelaprnrov €pyou. Ilohd mepiosirepo patiota epocov o A. 'xivyg elye oupmeptidfet
670 £pY0 TOV %LPLlWG TLg EAMVOYAWGGES dnpocteupéves TyES”.

[ 9 suyxpétnoy tou lleprypdppatoc Tov Eeviyhwoony Ttnyhy amodehti-
obnrav 900 mepimov BLBhioypapinég TapamouTés, oL omoles xal VToAoyileTar 6T
nepteyovy meptocttepa amd 15.000 eyypaga. Ou epavilopeveg autéc Tyes TpoEp-
yovTal oo pehéteg mou exdobnray péypel to érog 2007 evdy wo apeTnploe AapBd-
vovtal uTtod) ot dnpoctedoets Tov 19” ardvae. AN xar oty emelepyasio Twy Y-
yov axohoudnlnray ov idieg yevixée apyéc pe autéc Twv mTpoyevéstepwy lept-
veappdtmv?. Ou 6Toteg amoxhioelg EYouy var xdvouy, wg el To TAELGTOY, PE Tig
LOLALTEPOTNTES TOV TN YLV LALXOD.

17. Bh. oyer. Hoamapptya-Apteptddy, 6.7., oc. 125-133.

18. Bh. oyer. Hamappfya-Apreptddy, 6.7., 6. 127.

19. Bh. oyer. lvng, Heplyoauua: tou (Siov, dleptypappoa MetaPulavrivod Awalov. Zv-
prinpwua Tpwtow, EEBY 39-40 (1972-1973), 201-246- tou iStou, dlepiypappo Metafulavrivod
Awatov. Zvpmihpwpa dedtepovn, KEBY 39-40 (1972-1973), 201-246.

20. 2ty wpoypatixbTnTo TEPLhaPAveL EAGYLOTH ATIVIXS 1) LTaAxd EYYpagpa.

21. Oroc axpPoc xal oto wporyovuevo [leplypappo to 2007 emréytyxe wg 6plo mpoxel-
HEVOL vor LRy 0LV Tar aTapalTyTa ypovind meptlimpto yio T amatodpevy emelepyasia Tou Ghov
viexod. [lpPA. oyet. Hamappnya — Aptepiddy, 6.7, oo. 157-158.

22, Zxomhe TNg TapoLoug EVOTYTAG ELVAL VoL TOVLGTOUY 0L LOLILTEPOTNTEG TOL TALPOUGLAGTY-
xav xaté Ty enelepyosio Twy THyov. [ Toug yevixdrtepoug pebobioroyixode xavoves Ph. oyer.

Horapptya-Apteptddy, 6.7., oc. 155-164.
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cessaires. Kin ce qui concerne la collection d’articles d’un auteur publiés séparément
et réunis dans un méme volume, I’équivalence est donnée entre parentheses et I'on y
signale les pages correspondant aux documents publiés.

Ces publications ne contiennent pas toutes des sources uniquement en langues
étrangeres. C’est pourquoi il a été nécessaire, en ce qui concerne les textes en grec,
de faire des renvois a la publication de D. Ghinis ou a la plus récente édition de
I'Esquisse, pour rendre possible au chercheur de prendre connaissance de tous les
documents compris dans chaque publication, indépendamment de leur langue de
rédaction.

Pendant le traitement du matériel on a cru nécessaire de classer les sources
publiées en actes notariés et en documents administratifs. Enfin, on a indexé les
actes privés, qui sont peu nombreux, ainsi que les codes de lois —de formes et
d’origines diverses—, qui a eux seuls forment une catégorie a part.

2.1. Actes administratifs et arréts judiciaires.

Cette rubrique contient les actes officiels de 'administration, les rapports ad-
ministratifs, les certificats de mariage et de baptéme, etc. Quant a ces derniers, il
mérite peut-étre de signaler qu’a part leur utilité manifeste, ces documents avaient
un poids additionnel par ce qu’ils permettaient Iidentification des couches supé-
rieures, contribuant ainsi au maintien de leur statut social et des privileges qui en
découlaient éventuellement.

On a aussi considéré utile d’indexer non seulement les décisions des autorités
administratives et des dignitaires locaux, mais aussi celles des organes du gou-
vernement central de chaque état. En tenant compte du fait que, par exemple, la
République de Saint Mare, malgré autonomie relative qu’elle cédait aux adminis-
trations locales, se réservait le droit de prendre les décisions les plus importantes,
on a indexé tous les actes des autorités vénitiennes qui concernent ces régions.
Ces actes sont importants non seulement pour les informations juridiques qu’ils
fournissent, mais aussi par ce qu’ils donnent 'occasion au chercheur de déchiffrer
des comportements et des pratiques juridiques latents a cause de I'implication des
populations locales. En ce sens et surtout & cause de la richesse d’informations
qu’ils fournissent, on a inclus tant les actes de nomination des divers dignitaires,
ol sont précisées leurs fonctions et la maniere dont ils doivent les exercer, que les
rapports qu’ils devaient soumettre a ’administration centrale a la fin de leur terme
d’office. Ces derniéres observations concernent exclusivement Venise, puisque de
telles pratiques étaient dictées par le caractere centralisé de son administration.
Cette particularité, ainsi que la politique d’interventionnisme intense pratiquée par
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To peydho ypovohoyind @acpe mov xahdTTouy oL exdocels eméBakle ex TmY TaL-
YRAT®Y ploe SLaQOpETiny) avTLUETMTLEY) 6TLg Tohudptbues emavadnpooieloets Tou
elyov YYmploel ToMEG amd Tig TYES Eite AOY® TNG GTOLSALOTNTAG TOU XELUEVOL
elte Aoy ToL SUCTPGGLTOL TYG apyens dnposieusye. (g ex TolvTou Anuparte 8v-
peoupyfnxay yio Gheg Tig LTAEYOUCES BULOGLEVCELS EVEM ECMTEPLXES TTOPATIOLTTES
GE LTOGNULELWGELS OLYOUY TLG aTtatToVPEVES avtioTolyies. Alyo Swapopetind eivor
1) OVTLLETOTLGY TG GVANoYTNG dpbpwy Tou dlov cuyypagéa oe évar %ot ToV aUTOY
TORO. e plo TéToa TEPITTMEN M Lo6TNTH divetal péoa o wapévlesn oto idto To
Ao, VG avTLeTOLYLLOVTOL 0L GEALSEG TMY GYETIXOV EYYPAPMY.

Or dnpociedoeis autég PeBota Sev TepLeyouy GAeg ATOXAELGTIXA %ol LOVo Eevo-
vhwooes Tyyéc. 'V autdy To Moyo avoryralo NToy Lo Too EANVLXA KELLEVOL 1) TIOLpU-
oY) elte 6TV exdoor) tou A. I'xivy eite oto mo mpbogato llepiypappa, mpo-
KELLEVOL VO XaTaoTEL duvarty) 7 cuvolxd) Dedpmnon dhov Tov eyypdopov tng xdbe
dnpocleucmng, avebapTTens TNe YAOGCHS TOUG.

Korta v emelepyasio tou vixob emiPeBrnpévy enione xpibnxe 1 xatyyopto-
TT0lNGY TOV ONLOGLEVLEVOY TNYOY GE VOTAPLAXES TTPALELS XL GE SLOLXNTIXA EYYPUQAL.
Térog amodehtimvovrar T660 Ta odvydpipa Wiwtind Suatompaxntixd Eyypaga, 660
RO OL TEOLXIANG LOPQTNG Xal TPOEAELGTNG XWOLXES VOL®Y TOU 0UTOG 1) GAWE GUY-
%poTOLY aTth pévoL Toug wla Ltabtepy) xaTyyopla.

2.1. Avowxnrinée mpdkelg %ol SLXaAGTIXES ATOQAGELS.

2y xoryopto auTy) mEpLhapPBavovtal ot TpdLels TG SLolxnoYs, oL SLOLXNTIXES
AVULPOPEG, T TILETOTOLNTIXG Yapwy xal Banticewv xTh. [l to Tedevtaio pahioto
abilel Lowe vou TOVLGTEL GTL EXTOG AT TV AUTOVONTY) YE7CY) TOUG, ToL EYYPAPAL XUTA
diébetay eva mpooheto e1dind PBhpog yio T StamtioTtwon Thg Takixng TAVTOTYTAG TOV
AYWTEPMY XOLYWYLXE CTPWUAT®Y, cLUBaAlovtag 677 Stagblaln Tou %oLYWYLXOD
Toug status oL TV GTTOLWY TPOVOULOY ATTEPPELY ATTO KUTO.

Yty amodehtincy oxomipo xpllvxe emione va cupmepihnglodv byt pévo oo
ATOPUGELG TWY TOTUXMY SLOXNTIXDY 0pYAvVLY %ol aElopatolywV aANd XAl TV
*EVTPIXOV xUPBepYNTIXOY opyavemy TNng xabe emixvpiapyov. Me dedopévo, yia mo-
padetypa, 6Tt 7 Ampoxpartic Tou Aytou Mapxou mapd T oyetiny avtovople Tou
TUPELYE OTLG XUTA TOTOUG SLOLXNOELS, ETLYVAAGGE YL TOV EXVTO TNG T7) A7 Twv
CNLAVTIXOTEPMV ATTOPAGEMY, EQAVIGTNAY GAEG EXELVES OL TPAEELS TMY SLOLXNTIXMV
opyavewy ¢ Bevetiag, mov agopody Tig Teployéc autég. Ou cuynexpiuéves mpdlets
elvol ONUAVTIXES Oyl OYO YL TLG TIUPEYOUEVEG YOWIXES TANPOQOPLEG, ahAd o
yrott Aoyo N6 epTAoxt)c Tou vioTion TANHuepoed, Stvouy 1) SuvartdTrTa aviyveusrng
AavBovousmy Suxatinmy TEaxTIXGOY xat GULTEPLEopy. Me tnv St hoyued) %ol
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la République de Saint Marc nous ont de méme obligé d’indexer des sources qui a
premiére vue pourraient étre considérées ecclésiastiques. On connait, cependant, que
la Sérénissime considérait tant I'Eglise Latine que celle Orthodoxe, ainsi que leur
clergé, comme des parties inséparables de I’ensemble son appareil administratif ;
pour cette raison, elle intervenait activement aux affaires internes des deux Eglises,
en particulier quand des tensions manifestées entre les fideles des deux confessions
mettaient en danger I’équilibre politique dans ses possessions™.

En fin, les arréts et les proces verbaux judiciaires qui ont été indexés sont
liés aux actes administratifs, puisque dans leur majorité ils proviennent d’organes
administratifs ou de dignitaires qui faisaient en méme temps fonction de tribunaux
de premiere ou de seconde instance”. Ce groupe de sources présente un intérét
particulier du moment que les arréts judiciaires, a part I'aspect procédural évident,
illustrent mieux que tout autre le droit en vigueur et sa mise en application.

2.2. Les actes notariés

Les actes notariés constituent 'autre groupe de sources important qui a été
indexé. Etant donné que le notariat était une institution déja bien établie en Oc-
cident a Pépoque de la IV Croisade, il est naturel que le volume d’actes notariés
qui ont été conservés soit trées grand et que les informations fournies au niveau
juridique —et pas seulement en ce domaine— soient extrémement importantes. 11 faut

23. V. a titre indicatif M. Manoussacas, «Mesures prises par Venise vis-a-vis de I'influence
exercée par le Patriarcat de Constantinople en Créte et documents vénitiens inédits», EEBX 30
(1960-1961), 84-144- 7. Tsirpanlis, Le legs du Cardinal Bessarion en faveur des partisans de
> Union des Eglises en Crete vénitienne (1439-XVII* siécle ), Thessaloniki 1967; Idem, «De la
politique pro orthodoxe de Venise dans I’Orient hellénique», EEBX 39-40 (1972-1973), 295-311;
G. Fedalto, La chiesa latina in Oriente, Verona 1976; Z. Tsirpanlis (éd.), Registres d’églises
et de monastéres du ‘Koinon®(1248-1548). Contribution a [’étude des rapports entre I’Etat et
I’Eglise en Créte vénitienne, Jannina 1985.

24. V. a titre indicatif E. Barbaro, Legislazione Veneta. I Capitoli di Candia, Venezia 1940;
Sp. Théotokis, «Les capitulaires de la Créte vénitiennen, Fpetéris Hetaireias Krétikon Spoudén
4 (1940), 114-175; Elizabeth Santschi, «Proces criminels en Crete vénitienne (1354—1389)»,
Thesaurismata 7 (1970), 82-96; Elizabeth Santschi, «Aspects de la justice en Créte vénitienne d’
apres les memoriali du XTIV sieclen, KX 24 (1972), v. II, 294-324; N. Svoronos, «Questions sur
la situation économique, sociale et juridique des Grees chypriotes pendant la domination franque»,
Actes du XVe Congres international des Etudes Byzantines, Athenes 1976, pp. 1-18; P. Zepos,
«Droit et institutions franques du royaume de Chypre», Actes du XV* Congreés international des
études Byzantines, Atheénes 1976, pp. 1-9; C. Povolo, «[.’amministrazione della giustizia penale
in una terra di conquista: Peloponneso 1689-1715», Diritto comune, diritto commerciale, diritto

veneziano, Venezia 1985, pp. 163-181.
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KUPLOG LE YVOLOYAL TOY TAOUTO TGOV TANPOQOPLOY TOUG, 6TNY ATodENTL®MET EY0LY
ovpreptAn@lel too0 Ta Eyypaga Stoplopod Ty Sagpdpuv allwpatolbynmy, 6o
xo xafoptlovrar pe axpifeta too xabnrovrd Toug xat o TpéTOG AouNCTC TOVE, (60
xar o exbéceig, Tic omoleg pe To mépag e Onrelag Toug NTay LTOYpEmPEVOL Vo
LTTOPAANOLY 6TV %evTpLxd) SLoixnoy). Ou Tedevtaleg aUTEG TUPATNPNCELS TEPLYPAPOLY
ATOXAELGTING %ol Lovo TNy Bevetia, agold mapopoleg mpoxtinég emBAANOVTAY aTTh
TO GUYREVTPOTIXG JapaxThpa TG Stobxnete Tng. H diantepbryra awth) %o v évrova
napepfatind) TolTien e Anpoxpartiog Tou Ayiov Mdpxou eméBadriav emiong vo
arodehtinlody Tyeg Tou ex TpwTe dEwe Bo wopoloay v yapanTNELETONY WG
exxhnotaotixés. Onwe evar yvooto 1 ladngvotdary Bewpodos, 660 0 hativiny
660 xot Ty 0p0080En exxhnolo xar TNV Lepapyla TOLG AVATOCTIAGTO LEPY) TOV GAOY
SLOLKYTIXOD PN OVLGUOY TNG WG EX TOUTOU ETEVERULVE SUVAUIXE GTO ECWTEPLXA
TV 800 eXxANCLOY, LOLAITEPX TV OL EVTAGELS AVAQLEGH GTOUG TLETOVG T®Y 300
Soypatwy életay oe xivduvo Ty TOATIXY LG0ppOTa TwY xTHGEMY TNG.

Yovagetn Pe Tig dtowxnTixég Tpakelg Tapoustdlouy TENOG L 0L SLXAGTIXES
ATTOPAGELS xaL To TpaxTixd dixmy Tou epaviclnray, agod oty Thetodnpia Toug
TPOEPYOVTaL aTth BLotknTixd Gpyava 1 ablEatody0ug ToU AELToVPYoLGaY TopdAAnAx
o¢ TpwtofBdbuo N deutepofaluto duasthpo®. H cuyrexpupévn opdda myydy mo-
pouotalel 13taitepo evdLapEPOY apoD 0L SIXUGTIXEG ATTOQPAGELS, EXTOG ATG TNV OUTO-
VoY SikoVoRLXY) TOuG SLLGTAGY), ATOTEAGDY TV XAAVTERY ATOTOTMGY TOU LGYUOVTOG
Stxalov oL TOU TPOTOL EQUPLOYNS TOV.

23. Bx. evdewt. M. Mavovoaxac, «Mértpa thc Bevetlag &vavtt thc év Kpfyry émippotic Tol
matplopyeion Kwvotavrivoumorews xal dvéxdota Pevetixa &yypago 1418-1419», EEBY 30
(1960-1961), 84-144- 7. Towpmaving, To xAngoddtnue tod xagdwaliov Byooagimwvos yid tovg
pLlevoTinods Tijc Pevetoxpatoduevns Konhrye (1439-17" aivvag ), Oeooahoviny 1967 tou idiov,
Amd 1t @ropbidoln mohtiky THe Bevetiog otiy Eanvixd Avatorny, EEBY 39-40 (1972-
1973), 295-311- G. Fedalto, La chiesa latina in Oriente, Verona 1976 7. Toipmavine (ex3.),
Koatdotiya exxlnowdv xaw povaotnowdv tov Kowod (1248-1548). Zvufoli) oty uelétny towv
oyéoewv Ilohtelas nar Exxninolas oty Peveroxgaroduern Koy, lodvvive 1985.

24. Bh. evdewer. E. Barbaro, Legislazione Veneta. I Capitoli di Candia, Venezia 1940- 2. Ozotbxrg,
«To xamirovhdpla Tie Beveroxpartovpevng Kehrnon, Eretnoic Eraeias Kontiedy Zrovddw 4 (1940),
114-175- Elizabeth Santschi, «Procés criminels en Créte vénitienne (1354—1389)», Onoavpiouata 7
(1970), 82-96- Elizabeth Santschi, «Aspects de la justice en Créte vénitienne d” apres les memoriali
du X1V sieclen, KX 24 (1972), ©. 11, 294-324- N. Svoronos, «Questions sur la situation économique,
sociale et juridique des Grecs chypriotes pendant la domination franque», Ipaxtixa 15" Aebvods
2wvedolov Bulavtwdw Zmovddw, Abive 1976, oo. 1-18- P. Zepos, «Droit et institutions franques
du royaume de Chypre», Ioaxtixa 15" Awelvods Zvvedoiov Bolavtwdy Zmovddv, Abfve 1976,
o6. 1-9- C. Povolo, «I.’amministrazione della giustizia penale in una terra di conquista: Peloponneso
1689-1715», Diritto comune, diritto commerciale, diritto veneziano, Venezia 1985, cc. 163-181.
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d’ailleurs souligner ici que les notaires de langue latine se sont rapidement intégrés
aux sociétés locales, par ce que, d’une part, ils revétaient de leur autorité les actes
de la population de langue latine installée apres la Croisade ; d’autre part, par ce
qu’une partie importante des conquis autochtones eut trés tot recours aux services
de ces notaires dans le cadre de leurs transactions économiques et commerciales
avec les nouveaux venus étrangers ou bien par nécessité, pour donner a leurs actions
légitimité et validité accrue selon le droit du pouvoir souverain en place®.

Tous ces actes notariés présentent un intérét particulier du point de vue du
droit substantif, étant donné que leur étude fournit des éléments importants sur
I’évolution des institutions juridiques qu’ils ont pour objet (vente, dot, etc.).

2.3. Les criteres

Le classement effectué ci-haut constitue en réalité ’étape fondamentale pour
une premiere lecture du matériel. Dans un deuxieme temps, chaque acte a été étudié
en détail pour étre caractérisé et indexé d’apres son contenu juridique.

Sur base de ce traitement on a composé pour chaque publication un lemme,
qui a été par la suite intégré dans 'ensemble du matériel dans un ordre stric-
tement chronologique, puis suivent une qualification générale de ’ensemble des
documents, des indices géographiques, ainsi qu’une mention abrégée de la langue de
rédaction”. Le lemme proprement dit fait suite, avec la référence bibliographique,
les pages contenant les documents et leurs numéros, s’ils en ont. La plupart des
entrées contiennent le texte intégral ou un extrait des documents de la publication
répertoriée. Le choix a été fait sur base de Iintérét juridique et historique de
chaque acte ou bien de la nature du texte en tant que modele représentatif d’un
type d’actes juridiques.

Pendant le traitement du matériel on a aussi tenu compte d’autres criteres:

2.3.1. Le critére historique
En ce qui concerne les cadres chronologiques, on n’a pas jugé nécessaire de
donner plus d’explications, du moment qu’on a fidélement suivi le critére retenu

25. V. a titre indicatif Ph. Bouboulides, «Notaires de Zanten, EHHD 8 (1958), 112-133;
Chryssa Maltezou, «Portrait of the Notary in the Latin-Ruled Greek Regions of the Fourteenth
Century», Geschichte und Kultur der Palaiologenzeir, Wien 1996, pp. 121-132; Maria-Pia Pe-
dani—Fabris, Veneta Auctoritate Notarius, Storia del Notariato Veneziano (1514-1797 ), Milano
1996; K. Lambrinos, « Les notaires de Crete devant la loi: examens de capacité et honoraires
au XVII siecle », Krétologica Grammata 18 (2002-2003), 105-125.

26. [A] pour le latin, ] pour litalien et [y] pour le francais. Cf. liste d’abbréviations.
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2.2. Ou votapraxéc mpatelg

Ty aa opavtied opdda Tov aTodEATIWUEVOL TN YaLloy VALKOD, ATTOTEAGDY oL
votapraxés mpdketc. Me dedopévo 6t o Beopioc tov votaplov €yer edparmbel oto
SuTXG %OGRO 7O aTTh TNV ETOYY TNG TETAPTYNG GTAVPOYOPLAS, EVAOYO Elval 6TL 0
070G TOV GWIOUEVOY YOTAPLAXOY TPAEEMY ELval TTOA) LEYAAOG Xl OL TTAPE) OUEVEG
TANPOQOpleg 68 vopixs eminedo — xat Gyt povo — o) onpavtixéc. EEdhhov, mpé-
TteL €86 Vo TOVLGTEL 6TL oL AxTWOYAWGGoL votdptol evtay Bnxay modd yphyopa oTLc
TOTLXEG XOWYWYLES, TOGO YLatl Teptéfatay pe tny aubevrio Toug T duxalompaxTixy)
BovAnen Tou Aatvoyhossou TAnBusrol, 660 xal yiatl o auTolg amd TOAD vepis
KATEQUYE EVOL GNULAVTIXG TTOGOGTO TMV VTOTLWY ELTE 6T TAALGLEL TOV OLXOVOULLXGY
KL EULTIOPLXOV GYECEMY PLE TOUG ETLXVPLAP)OVG ELTE ATG TNV oVaYXTr vor SMGOLY
6TLG TPdLELS TOLG EVBUPA YOULLOTNTHG %ol aLENWEVYS L6 00G™.

[Suairepo evdragepov Tapoustalovy GAeg oL ToPATAVE VOTAPLUXEG TTPAEELS %ol oTth
ATOPEMS OUBLAGTIXOD SLXaloy, Kol 1) UEAETY) TOUG TIAPEYEL GUAVTIXA GTOLYELL YL TNV
Topeta xal Ty eEEMEY Tov emipépoug dixaixmy Heopdv (Twinecels, Tpoodosies xTA.).

2.3. T xprripra

H mopamave eidohoyinn xatdtaly amotedel 6Ty TpayRatixGTNTO TO TEOTO
xot Pacind emimedo avdyvworns Tou LAxoD. e éva deltepo 6TadLo 1) xdbe mpdLy
peketnlnne eldinbrepa yioo vor yopoxtnpLoTel %ot vor atodertimbel vopixa.

Me Béon avty v enelepyasio yia v xabe dnposievey cuyxpothinxe éva
Mupa, To omolo xot evtdyfOnxe oTo Gho LAIXG pe auGTYNEY YPOvoNOYLXY) GELPd.
'Emetar évoc yevixic vouLnos yopaxtnploos ToU GUYGAOL TWY EYYPAP®Y, YEWYEO-
puxéc evdellelg xalbdg xaL 1 GLVTOROYPAPNUEVY) AVaPOPd TNG Y ETOLLOTIOLOVULEVYS
yhaeooac”. Ta mapandve otoryelo axorovlel o xdpLog %oppoc Tov ANpuaTos e T
BPALoypapuxnn TapamouTy), Ti 6eAdes Ty eyypapev xabdc xal Toug aptlpols Toue,
otav ool umtdpyouy. Meydho pépoc Twv hMupatmy mepthapBavel 6e TANPES Xelevo
) o ambomacua, Eyypapa amé Tv) cLYEXpLLEVY dnuocieusy. Kpirfplo emioyng

25. B evdewxt. @. Mrovpmouaidne, «Notapior Zoaxdvboun, Enrernolc tod Apyelov tijg
Toroplag Tov EAdmyinod Auxalov 8 (1958), 112-133- Chryssa Maltezou, «Portrait of the Notary
in the Latin-Ruled Greek Regions of the Fourteenth Century», Geschichte und Kultur der Pa-
laiologenzeir, Wien 1996, cc. 121-132- Maria-Pia Pedani—Fabris, Veneta Auctoritate Notarius.
Storia del Notariato Veneziano (15614-1797 ), Milano 1996- K. Aapmpwée, «Ou votgpror g
Ke#tng evomiov tou vopou: eletaoeis xatarhnhotyrag xor xabopiopés apofdv epyasioc to 17°
aréovan, Kontoloyixd lodupara 18 (2002-2003), 105-125.

26. [N vy too hamivined, 1) yeeo too vrakied xon [y] yiee too yakhwxd ITpBA. oyet. suvtopo-

Yoagplec.
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par D. Ghinis pour établir les limites du droit post-byzantin®. En ce qui concerne
cependant la date a laquelle commence cette période du droit, les cinq premieres
entrées, ou sont répertoriées des sources provenant du début de la domination
franque en Chypre, constituent 'unique divergence du critere adopté par Ghinis.
Comme il est connu, Chypre qui s’était détachée du tronc de I'empire byzantin,
avait été conquise par les Croisés déja depuis 1191* et passa un an apres a la
maison des Lusignan qui ’a tenue jusqu’en 1489

2.3.2. Le critere géographique

Les sources juridiques en langues étrangeres qui ont été incluses dans le présent
volume proviennent de tous les territoires byzantins qui d’une maniére ou d’une
autre étaient devenus tributaires des puissances occidentales participant a la IV
Croisade. A titre d’exception, on a aussi indexé des textes provenant de régions
hors de I'aire de I’hellénisme oriental, ot avaient émigré pour diverses raisons des
populations grécophones —originaires surtout des territoires conquis—, et ol ils avaient
fondé de puissantes communautés. D’apres Pexemple le plus caractéristique qu’est
la Communauté grecque de Venise”, I'organisation de ces communautés semble
combiner le droit de la puissance politique du lieu avec des éléments essentiels de
la tradition juridique de leurs membres, tandis que les privileges octroyés chaque
fois par I’état illustrent mieux les voies paralleles et ’adaptabilité des deux cotés.
Dans ce méme sens ont aussi été indexés les actes provenant de communautés latines

27. Dans la table chronologique a la fin de ce volume —exactement comme dans le volume
précédent—, figurent les éveénements historiques et juridiques les plus importants de la période
examinée.

28. Des sources appartenant a cette période, datent d’avant 1204, sont aussi indexées dans
I'Esquisse de Ghinis. V. D. Ghinis, Esquisse, p. 9, ainsi que les lemmes 3 et 4.

29. V. a titre indicatif M. de Mas Latrie, Histoire de lile de Chypre sous le régne des
princes de la maison de Lusignan, <. 1, Paris 1861; W. Rudt de Collenberg, «Les Lusignan de
Chypre»n, EKEE 10 (1979-1980) [1980], 85-319; P. Edbury, The Kingdom of Cyprus and the
Crusades, 1191-1374, Cambridge 1991; Angel. Nicolaou—Konnari, « The Conquest of Cyprus by
Richard the Lionheart and its aftermath: A Study of Sources and Legend. Politics and Attitudes
in the year 1191-1192», EKEE 26 (2000), 25-123.

30. V. a titre indicatif M. Manoussakas, «La communauté grecque de Venise et les archévéques
de Philadelphien, EEBY 37 (1969-1970), 170-211 (= La chiesa Greca in ltalia, 1, Awi del
convegno interecclesiale, Bari 30 aprile-4 maggio 1969, Padova 1970, pp. 45-87; Fani Mavroidi,
«Les premiers présidents de la confrérie grecque de Venise (1498-1558)], Thesaurismata 7 (1970),
172-182; Cristina Papacosta—Francesca Cavazzana Romanelli, «La confraternita dei Greci di
Venezia e il suo archivio. Un modello condiviso di organizzazione della memoria documentaria»,

Thesaurismata 31 (2001), 379-403.
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ATOTENEGE ELTE TO VOULXO xat LoToptxd evdlagépoy e xabe Tpakne elte o yapaxtipug
TOU XELWLEVOL MG OVTLTPOGMTELTIXOV SELYLOTOG EVOS THTIOU VORIXMY TPAEEMV.
Koarta v enelepyasio tou vhixod ANebnyxay vtdyyn xar dihe xprrnpto

2.3.1. To wotopixd xprrhpLo

YyeTixd pe to ThHpodueve ypovid mAaiota ey ypetaletar v dofodv mepattépw
enelnynoets, agod axoloulnlinre pe ouvémein To xprthplo Tou €fece o A I'xivyg
v Toe Gpoe Tou petafBulavrivod dixatov”. Movaden mapéxnhiom, 660y apopd 6Ny
EVAPXTTPLL POVOROYLOL, TTOTENODY TOL TLEVTE TTPOTA MNAWLLOUTAL, TOL OTCOLoL EPAVILOUY T1YEG
TIPOEPYOEVES AT TLG ATtapyEG TNG Pparyxlxns nuptapylas oty Kimpo. Q¢ yvwotdy
7 amocylopévy armé to Bulavtve xoppé Kimpoc, xataxthinre améd tovg dutixoic
6Towpooeous N1 amtd to 1191% yia va weptéhlel éva ypbvo apydTepa 6TNy xupLapyio
Tou Yahxol oixov Twv Lusignan, 6mov xow Oo wapapeiver uéypl to 1489%.

2.3.2. To veoypapixd xpitpLo

Ot Eevoyroooeg vopixés Tnyeg Tou xatoywphinray 6Tov Tapévta ToHo TEoép-
yovtor amh Gl exelva to eddpyn N6 Pulavtivig autoxpatoplac, To 0Tola AGYw TG
TETAPTYG oTavpooplas Bpelnnay oe xdmoln nopet voTéhelas oe JuTinés duvdpetc.
Ko méhe, xat’ elatpeoty xelpeva epavichnray xal améd mweployéc extdc Tmwv oplwy
e xal vpag Avatohd)c, 6TTov Yo ToLxiAoug AGYOUS UETAVAGTELGAY EANNYOQPMYOL
Tanlucpol Ty xataxTnwévey xuplng edapmy 3plovtas Loy upés xowbtnTes. Me
YopaxTNELeTIOTERO Tapdderypa Ty Eanvind) Kowdtnra tng Beveriac”, 1 opyd-

27. Méaiota éva ypovordyLo 670 TENOG TG €001 —OTwG axplBhc xal 6T TEOYOOUEVD
[Mepivpoppo- diver Tor onpavTindTEPR LETOPLXE %ol VouLxd Yeyovota TN ebetalbpevns mepLodou.

28. Ilnyég amd avty v meplodo mpwy tou 1204 epavilovrar xar oto Ilepiypappa tou A.
Ixivy. Bi. oyer. Divg, Heolyoapua, 6. 9 xaboc xor Mppota 3 xou 4.

29. Bh. evdewt. M. de Mas Latrie, Histoire de I’ ile de Chypre sous le régne des princes de
la maison de Lusignan, <. 1, Paris 1861- W. Rudt de Collenberg, «Les Lusignan de Chypre»,
EKEE 10 (1979-1980) [1980], 85-319- P. Edbury, The Kingdom of Cyprus and the Crusades,
1191-1374, Cambridge 1991+ Angel Nicolaou—Konnari, « The Conquest of Cyprus by Richard the
Lionheart and its aftermath: A Study of Sources and Legend, Politics and Attitudes in the year
1191-1192», EKEE 26 (2000), 25-123.

30. Ba. evdewxr. M. Mavoboaxag, «H év Bevetia ‘Eaanvixy Kowétye xal ol wnrpomolita
Dunadergetacy, EEBY 37 (1969-1970), 170-211 = M. Manoussakas, «La communita greca
di Venezia e gli archivescovi di Filadelfian, La chiesa Greca in ltalia, 1, At del convegno
interecclesiale, Bari 30 aprile-4 maggio 1969, Padova 1970, cc. 45-87- ®aviy Mavpoetdy, «Oi
TpdToL TP6edpoL The EMMVIXTIC adedpoTyrog Bevetiag (1498-1558)n, Onoavolouara 7 (1970),
172-182- Cristina Papacosta—Francesca Cavazzana Romanelli, «La confraternita dei Greci di
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d’Orient”, méme si les régions dans lesquelles elles s’étaient développées étaient
d’une maniére ou d’une autre revenues au sein de ’empire byzantin. On a consi-
déré cela nécessaire par ce que, malgré le caractéere autonome de I’administration

e ces communautés, la communication avec les autochtones permettait et imposai
d tés, 1 t 1 tocht ttait et t

de fait une osmose culturelle et juridique entre les populations.

2.3.3. Le critere linguistique

Dans le présent volume on a indexé tous les documents juridiques de la période
post-byzantine rédigés par des notaires ou émis par des autorités administratives
et judiciaires en latin, en italien et en francais. On a aussi inclus les traductions,
surtout en italien, de documents ottomans, étant donné que ces derniers constituent
des actes officiels de validité authentique. La majorité de ces sources est en latin
—langue officielle de ’'administration pour plusieurs siecles. Les documents en italien
font leur apparition des le début du XVI‘siecle surtout dans les régions occupées
par Venise, puisque cette langue était devenue la langue officielle de 'administration
et du notariat”. A Chypre sous la domination franque, le royaume des Lusignan
avait employé trés tot comme langue de chancellerie le frangais parallelement au

31. V. entre autres Chryssa Maltézou, L’institution du Bail vénitien a Constantinople (1268-
1453), Athénes 1970; Marie Nystazopoulou—Pélékidis, «Venise et la mer noire du XI* au XV
sieclen, Thesaurismata 7 (1970), 15-51; M. Balard, «Péra au XIV'siecle. Documents notariés des
archives de Génes», Les ltaliens a Byzance, Paris 1987, pp. 9-78; M. Martin, «Venetian Tana
in the Later Fourteenth and Early Fifteenth Centuries», Byzantinische Forschungen 11 (1987),
375-379; Chryssa Maltezou, «Venetian «habitatores», «burgenses» and merchants in Constan-
tinople and its Hinterland (Twelth-Thirteenth Centuries)», Constantinople and its Hinterland,
Aldershot 1993, 233-241; S. Karpov, «Génois et Byzantins face a la crise de Tana de 1343 d’
apres les documents d’archives inédits», Byzantinische Forschungen 22 (1996), 33-42; Chryssa
Maltezou, «Les italiens propriétaires « Terrarum et casarum» & Byzancen, BF 22 (1996), 177-191;
S. Karpov, «The Black Sea Region, before and after the Fourth Crusade», Urbs Capta. The
Fourth Crusade and its Consequences. La IV Croisade et ses conséquences (sous la direction
d’Angeliki Laiou ), Paris 2005, pp. 283-282.

32. V. A titre indicatif Z. Tsirpanlis, « Culture grecque et latine a Rhodes (XIV-XV* sie-
cles)», Rhodes et les iles des Sporades méridionales, Rhodes 1991, pp. 387-388; Ch. Gasparis,
«La langue de la bureaucratie vénitienne en Crete médiévale (XIII'-XV* siecles)», Symmeikta
9 (1994), 141-156; Maltezou, Byzantine «consuetudines», pp. 269-280; Despina Michalaga, M.
Blétas, N. Moschonas, «Langue notariale et écriture au X VI* siecle. Les codes notariaux de Cépha-
lonien, L’écriture grecque aux XV-XVI siécles, Athénes 2000, pp. 31-51; R. Eufe, «Politica
linguistica della Serenissima: Luca Tron, Antonio Condulmer, Marin Sanudo e il volgare nella
amministrazione veneziana a Creta», Philologie im Netz 23 (2003), 15-43.
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YOG AUTOY TWY XOWOTATOV QULVETHL VoL GUVTALPLALEL TO BlXaLo TG EXAGTOTE ETL-
xuplapyne dOvauns pe Baoixd GToLyELL TNHG VORIXNG Tapadosms TmY UEAOY TOUG,
ey To Tapary wpovpeve xafe popd Tpovopla amd To xuplapyo %EATOG ATOTEAGDY
évar GpLoTo Selypo suuTopeLeYS xat exatépnley TpocapposTidTyTRG. Me TNV LSt
Aoyued) amodehtimbnray ot Tpdlelg TEOEPY OUEVES ATIG TLC AXTLVIXEG XOLYOTYTEG TYG
Avatorg” axbpn xow 6tay oL TepLoyés 6mov autés avantiooovtal emaviilay pe
Tov évat ) @AAo TpOTTo 6TouG x6ATous g Pulavtivig awtoxpatoplas. Kt tétolo
xpllnxe amopaltyTo YLaTl, THEd TOV AUTOVOUO YOPAXTAPX TNG SLOXNGNG UTEOY
TOY XOWOTATOY, 1) ETLXOLV®YLL Toug PE Toug awutoyboveg emétpeme xow eméfadie
EX TOV TPAYLATOV Lo TOMTLETINT %ol XVplwG (io Sueatin?) G6Pme™).

2.3.3. To yAwoow6 xpithpLo

2Tov Tap6vTe TOPO €y ouy amodehtimbel Gha Ta vopxd Eyypaga To omolo eEé-
Swoay oL voTapLaxéc, StoenTixés xal dxasTixés apyéc TNe wetaPulavtivig TEpLo-
Sou, G6e Aativind), tTohled] %o yohhwx? yhwoca. Ericng mweplapPavovral xat ol
petappaces ofwpavinmy xuplwg xelpévoy e ttalixy) YAwcoo dedopévou 6TL
ATOTEAODY ETTLOUO EYYpapa TNG TepLtodov pe avbevtiny toyd. H mhetovotyta twv
YOV QUTOY EVUL YPULLEVT) OTA AATIVIXG — ETLOWLY) YAMCGH TNG dLolxnome Yio
UEUETOVG OLMVEG. o LTAMXA XAVOLY TNV ELYAVLET) TOUG, OTLS [PEVETOXPATOVUEVEG
®VPLOG TEPLOYEG, aTth Tig apyés Tou 16” atwva, omdte xal éyvay entlonwy YhOooo
06 droixnong xat Twy votaplev”. Xty gpayxoxpatobpevy Kimpo to Pasitelo twv

Venezia e il suo archivio. Un modello condiviso di organizzazione della memoria documentaria»,
Onoavelopara 31 (2001), 379-403.

31. Ba. evdawxr. Xpboa Martélov, O Oeopoc 10b év Kowwvoravtwovndler fevetod Bailov
(1268-1453 ), ’Abfva 1970 Marie Nystazopoulou—Pélékidis, « Venise et la mer noire du XI* au XV*
sieclen, Onoavoiouara 7 (1970), 15-51- M. Balard, «Péra au XIV* siecle. Documents notariés des
archives de Génesn, Les [taliens a Byzance, Paris 1987, co. 9-78 M. Martin, «Venetian Tana
in the Later Fourteenth and Early Fifteenth Centuries», Byzantinische Forschungen 11 (1987),
375-379- Chryssa Maltezou, «Venetian «habitatores», «burgenses» and Merchants in Constan-
tinople and its Hinterland (Twelth-Thirteenth Centuries)», Constantinople and its Hinterland,
Aldershot 1993, 233-241- S. Karpov, «Génois et Byzantins face a la crise de Tana de 1343 d’
apres les documents d’archives inédits», Byzantinische Forschungen 22 (1996), 33-42- Chryssa
Maltezou, «Les italiens propriétaires « Terrarum et casarum» & Byzance», BF 22 (1996), 177-191-
S. Karpov, «The Black Sea Region, before and after the Fourth Crusade», Urbs Capta. The
Fourth Crusade and its Consequences. La IV* Croisade et ses conséquences (sous la direction
d’Angeliki Laiou), Paris 2005, cc. 283-282.

32. Bh. evdewt. Z. Towpmavine, «Emvint; xow hativied) wadeio otn Pédo (14°-15% o )n,
H Pédoc nar o Notieg Xmopddes ora yodvia twv Iwavvirdy Inmotawy (14 - 16™ au. ), Zvlioyi
woroguxdw pedetdw, Pédoc 1991, co. 387-388: X. IMNdomapng, «H yrdooo g Peverini ypo-
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latin®. Enfin, malgré que pareille mention ne figure pas au titre de ce volume,
certains textes en espagnol ont été répertoriés a cause de leur importance ou de
leur spécificité.

La collection de tout le matériel et I'indexation des entrées se sont avérées un
processus particulierement intéressant. Le fait que méme un seul acte administratif,
judiciaire ou mnotarié soit présenté pour chacune des années de ces siecles et qu’a
partir de ces documents il soit possible d’esquisser une image globale du microcosme
d’une région, dépasse la dimension juridique et ouvre des voies qui pourraient
intéresser une gamme beaucoup plus grande de chercheurs et d’érudits. Ceci, en
effet, semble justifier encore plus Ieffort entrepris.

loannis Chatzakis
Chercheur
Centre de Recherches pour I’Histoire du Droit Hellénigue
Académie d’Athénes

Translation: Joannis Panagiotidis

33. V. a titre indicatif D. Baglioni, ««... Kow ypdoopev @pdynina xar popoaixd»: pluri-
linguisme et interférence dans les documents chypriotes du XV sieclen, Identités croisées en un
milieu méditerranéen. Le cas de Chypre (Antiquité - Moyen Age), Rouen 2006, pp. 317-328;
A. Beihammer, «Byzantine Chancery Traditions in Frankish Cyprus: The case of the Vatican
MS Palatinus Graecus 367», Identités croisées en un milieu méditerranéen. Le cas de Chypre

(Antiquité-Moyen Age), Rouen 2006, pp. 301-315.
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Lusignan amé mohd voplc yenoukomolnee wg YAOGoa 16 Bactiinne ypoupatelos,
TapdAhnha e Too hativind, %ot Ta yohhxd”. Téhog, map’ dho mou pio Tétota év-
det&n dev vglotatar 6Tov TiTho, epaviclnxay Adyw e oTovdadTTag N TG LLat-
TEPOTNTAG TOUG XL XATOLAL LOTLUVOYAMGGH AELLEVAL.

H Swxdixastio surhoync Tou 6hov LA0D %ol TG ATOSEATIOCYG TOV ANUUATWY
amodelytnxe pio drepyacio altepa evdiagépovsa. To yeyovoe 6t amé To @aopa
OA®Y QUTOV TV alOvey popel va Tapatelel amd to xdle étoc Eotw xar pio mpakn
SLoLenTInd), StxasTIX 1) voTapLaxt, 1) To 6Tt amto xabe plo Teployn wmopel péoa amd
auTEG Tig TpdLeLg v oxtaypagnlel 1 ey evog 0OAGRANPOY (LIXpOXOGULOY, EETERVE T1)
SLAGTOGT TG VOULXNG CROTLLOTYTOG KoL TPOY wpEL 68 aTpamtoLg Tou O pumopoloay
vor EVOLAPEPOLY EVEL CAPAOG EVPUTEPD PUGLA LEAETYTOV XAl EPELVYTAOV, YEYOVOHS TTOU
QLVETAL EV TEAEL VoL SLXALWVEL axOWY TEPLOGHTERD auTT Ty TpoosTdleta.

Lovdvyne Xoatlanne
Epevvyriig I Bafuidag
Kévrgov Epedvne tne lotoglag
Tov ElJapixot Auxaiov
g Axadnuios Abnpaov

peroxpatiog. H aviimapdBeon hativindg wa elyvixic yAoocas otn pesowwvinn Kefen (13%-15%
at)n, Zpueera 9 (1994), 141-156- Maltezou, Byzantine «consuetudines» »7h., oo. 269-280-
Aéomowver Muydroya, M. Mraérag, N. Mooyovie, «Notaplax? yhocoa xar ypapt tov 16° aub-
vor. Ou votapraxol x&ddixes e Kegadovidon, H eddmpix) yoapr xatd tovs 18 xar 16° awdveg,
Abnva 2000, 66. 31-51- R. Eufe, «Politica linguistica della Serenissima: Luca Tron, Antonio
Condulmer, Marin Sanudo e il volgare nella amministrazione veneziana a Creta», Philologie im
Netz 23 (2003), 15-43.

33. Bi. evdewxt. D. Baglioni, «*... Ko ypdgopey @paynixa xor popoaixd’: plurilinguisme et
interférence dans les documents chypriotes du X'V sieclen, Identités croisées en un milieu méditer-
ranéen. Le cas de Chypre (Antiquité - Moyen Age), Rouen 2006, so. 317-328" A. Beihammer,
«Byzantine Chancery Traditions in Frankish Cyprus: The case of the Vatican MS Palatinus
Graecus 367, Identités croisées en un milieu méditerranéen. Le cas de Chypre (Antiquité - Moyen

Age ), Rouen 2006, 65. 301-315.
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EYXAPIZTIEXZ

Eivor %dtt mtapamdyve amd emtanTind 1) aviywy) vo svyopLeTcw GAOUG
aUTOVG ToL GUYVERXAAY e OTTOLOVINTOTE TPOTO GTNV OAOXANPWGY) AVTOV TOU £pYOU.
Ocpp.otateg AoLmov euyapLoTieg ogelhovrtal TpmTa ot 6An 6Tov Axadnuoind %ol
néhoc ¢ Egopevtinng Emitportne tou Kévrpov Eoetvwns s [atogias tov EAdnpvixod
Aweaiov x. Mevérao Tovptoydov, téme [pbravy tou Anuoxprreiov [avemioryuion
Opaxng, o omolog LVTNPEE 0 EUTVEVGTY)G GAnG authg ¢ TpooTtabelnc. Emione di-
aitepec evyaprotics ogethovtal otov llpoedpo e Egopeutinne Emitponne tov Kév-
100 Eoedvns tng lotoplag tov EAapwixod Auwaiov, Axadnuainé x. Anéotoho ['ewp-
vady, otov Emémry tou Kévrpov Axadnpaind x. Emapewdvda Zmniiwtomovio
xobmg war oo pédn e Egopeutinde Emitpontyic tou Kévrpou, Axadnpaixoig x.x.
lewpyto Myrodmovio xar Eppavounh Podxovva yio tny vrostipily) toug. Ozpubrareg
euyapLotieg emions mpémer va amteufive oto Tevixd Dpappatéa g Axadnplog
Abnvéy, Axadnpaixé x. Bacirewo Iletpdno xar oto [pappatén ent tov An-
pootevpdtey Axadnpaixd x. [avayioty Boxotémovho, mou éxavay v Tipy va
evta&ouy auth To €pyo 6T oeLpd Twy [loaypateidy e Axadnuiag Ay xa vo-
oTNPLEAY EUTPARTA TV OAOXATPOGT) TOV.

Oa frav guowxd cofapn Tapdheryr vo v avagpepbel 1 xaipia cupPoln oty emi-
TeVgy) auToY Tou eyyELpuratos TNe Atevbivrprag tov Kévrpov Eoevvng e [otoplag
Tov EAdnvinod Awxalov tng Axadnpiog ABnvav, ApaN Auvdiac Hamwoppnya-
Aptepiady, v omolo amd TNV apyn, hoyw xoi Epyw, uvroothpée Oeppd avtyh pou
v pocTdfeto.

Avaryxaleg elvar emtiong ot euyaploTies 610 cLVAdE Qs pov 6to Kévtpo Eoevvng
¢ Lotoglas tov EAnwixod Auxcalov, ApaN Hrie Apvaodroyhou, tov omolo byt Al-
YEC QopEg amacy 6ANca Ye Toug TpoAnuatiopods wov. To 8o euyaploTd %ot Toug
epeuvnréc xat Atevfuvtég Tov dahev Kévrpov g Axadvpiog, Wiaitepa de autéd Tou
Meoarwvixod xar Néov EAAnpiopod, mov avéytnnay 6o auTa To ypovLleL TLG 0)ANGELS
pov. Buyvopov entiong elpot amévavtt 670 Tpocwminé t660 tng Biflolixne g
Axadnuias Ay o660 xow e Levvadeiov Biflolixns yio tnv eunpaxty Bornbeid
TOUG 6TV TEPLELAROY Tou uAxoL. Téhog, éva Oepud evyapiotm ogelletar oty @ihy
xor suvadehgo, ApaN Aéomowa Toodpxa-Ilarmactaldy yia v TohdTILY cuveLoQopd

6 oty Bempnon e peTdppacmc TG ELCAYWYNG TOL TOUOL.






